stf

pro
o
AUDIFONOS TWS INALAMBRICOS
CON AUDIO ESPACIAL Y CANCELACION
ACTIVA DE RUIDO AVANZADA ST-E12469

GRACIAS POR ELEGIR

LOS AUDIFONOS ONE

PRO TWS INALAMBRICOS
CON AUDIO ESPACIALY
CANCELACION ACTIVA DE

RUIDO AVANZADA DE STF®.

Fueron creados por un equipo de
expertos obsesionados con el audio,
combinando tecnologia, calidad y
un toque de magia para que tu
musica vaya contigo a todas partes.

Ahora solo queda lo mejor:
ajustarlos, darle play a tu playlist
favorita y dejar que el mundo suene
increible.

NOTA: LEE POR FAVOR DETENIDAMENTE ESTE MANUAL
PARA QUE TE FAMILIARICES CON TODAS LAS
CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO, INCLUSIVE SI YA
ESTAS FAMILIARIZADO CON  OTROS PRODUCTOS
SIMILARES  DE  OTRAS MARCAS Y RECUERDA
GUARDARLO PARA CONSULTAS FUTURAS.

stf

o1.

Contenido del empaque

02.

Diagrama de producto

03.

Especificaciones

04.

Instrucciones de uso

Carga de los yApagado / Si

con di: iti de conexién i i 6n de

audio / Control de llamadas / Asistente de voz / ANC / Modo
Transparencia / Audio Espacial / Uso de un solo audifono (Dos
i6 i de fabrica

Métodos) /

05.

Indicaciones sobre los audifonos

06.
Garantia

07.
Contacto

o1.
Audifonos inalémbricos...

02.
Estuche de carga

03.
Cable de carga.

Almohadillas...

05.
Guia rapida

NOMBRE DEL CLIENTE.

PRODUCTO.

FECHA DE COMPRA.

TIENDA DONDE SE COMPRO.

NO. DE FACTURA.

SELLO DE LATIENDA / SUCURSAL.




DIAGRAMA DE PRODUCTO

1.PANELTOUCH

2.INDICADOR LED DE ESTUCHE DE AUDIFONO
3TERMINALES DE CARGA

4.MICROFONO

5.INDICADOR LED DE ESTUCHE DE CARGA

ESPECIFICACIONES

Conexién inalambrica: 54
Alcance inalambrico: 10m

Didmetro del altavoz: 12mm

Impedancia: 320hm

Respuesta de frecuencia: 20 Hz-20kHz
Presién sonora: 92dBSPL

Alimentacién: 5Vec1A

Entrada de carga: TipoC

Capacidad de la bateria audifono: 40mAh
Capacidad de la bateria estuche: 400 mAh
Tiempo de reproduccién: 7h(ANCON)
Tiempo de reproduccion: 8 (ANCOFF)
Reduccién de ruido (ANC) en dB: 2048
Micréfono: Si

ANC: §i

Proteccién IP: IPX4

Latencia de conexién inalambrica: 50 ms

INSTRUCCIONE:

USO
Carga de los audifonos

01. Tus audifonos ya cuentan con cierta
carga desde fabrica por lo que te
recomendamos usarlos hasta que se
descarguen por completo antes de
cargarlos por primera vez.

02. La carga de la bateria se realiza a
través de un cable de carga tipo C
(incluido en el empaque).

03. Deja que tus audifonos se carguen
completamente antes de empezara usarlos
nuevamente. El nivel de carga se indicara
con una luzy cuando estén completamente
cargados, la luz se apagara.

Encendido y apagado

Para encender o apagar los audifonos
sigue las siguientes instrucciones:

O1. Para encenderlos, retira tus
audifonos  del estuche de carga.
Escuchards un sonido indicando que
encendieron.

02. Para apagarlos, coloca tus
audifonos en el estuche de carga.
Escucharas un sonido indicando que se
apagardn.

Smcromzaclon con dlsposltlvos
de i

de audio

Enciende los audifonos presionando el
panel touch de encendido / apagado.

NOTA: RECUERDA ESTAR A UNA DISTANCIA NO
MAYOR DE 60 CM DURANTE LA CONEXION
CON  CUALQUIER ~DISPOSITVO Y EVITA
OBSTACULOS QUE INTERFIERAN EN LA SERAL

01. En tu dispositivo, (celular, tablet,
laptop, mp3, mp4, etc) entra a
configuracion conexion inalambrica y elige
el nombre de los audifonos para
sincronizar: ONE PRO

NOTA: Sl TU DISPOSITVO  PIDE UNA
CONTRASERIA, INGRESA LA PREDETERMINADA
QUEES: 0000

02. Una vez que los audifonos queden
sincronizados con el equipo, estos se
mantendran conectados asi, a menos
que los 0

01. Reproducir / Pausar: 1 toque en el
audifono izquierdo (L) o derecho (R).

02. Cancion anterior: 2 toques en el
audifono izquierdo (L).

03. Cancion siguiente: 2 toques en el
audifono derecho (R).

04. Subir volumen: 3toques en el audifono
derecho (R).

05. Bajar volumen: 3toques en el audifono
izquierdo (L).

Control de llamadas

01. Responder lamadas: 1 toque en el
audifono izquierdo (L) o derecho (R).

02. Finalizar llamadas: 2 toques en el
difono izquierdo (1) o derecho (R

reinicies el dispositivo conectado
(celular, tablet, laptop, mp3, mp4, etc.)

NOTA: SI NO PUEDES ESTABLECER UNA
CONEXION, REPITE LOS PASOS ANTERIORES.

03. Rechazar llamadas: 2 toques en el
audifono izquierdo (L) o derecho (R).

Asistente de voz

Manten presionado el audifono izquierdo (L)
por2 segundos y suelta antes de 4 segundos;
delo contrario,los audifonos se apagarén.

ANC / Modo transparencia

Reconexién automatica
01. Silosaudifonosya han sidovinculados con

el teléfono, se conectaran autométicamente al
encenderlos y escuchards la notificacion de
k 0",

02. Si los audifonos salen del rango de

DICACIONES SOBRE
AUDIFO!

01. Asegurate de leer completamente el
manual de usuario del dispositivo que se
conectard a los audifonos.

02. Evita usar un volumen alto para no
ocasionar un daiio permanente a tus oidos.

Cambio de modo ANC (Ei dido /
Apagado / Transparencia): Mantén
presionado el audifono derecho (R) por
2 segundos.

Audio espacial

5 toques en el audifono izquierdo (L) o
derecho (R).

Uso de un solo audifono (dos
métodos)

01. Sacaun solo audifonoy deja el otro en
el estuche de carga con la tapa cerrada.

02. Saca amhos audifonos del estuche de

dentro del rango, se reconectardn
autométicamente escuchards  la
notificacion de "Conectado".

Restablecimiento de fabrica

01. Con los audifonos apagados, mantén
presionados ambos audifonos durante 10612
segundos hasta que las luces roja y azul
parpadeen rapidamente dos veces y luego
comiencen a altemar entre rojo y azul. Esto
indica que el restablecimiento de fabrica en
'modo monoaural se ha completado.

02. Pa | modo binaural, coloca

03. No \gas a altas
od\rectameme al !uego

04. Mantenlos alejados de sustancias
corrosivas, como agua salada,
refrescos y mezclas liquidas que
puedan ocasionar un dafio permanente
e irreparable.

05. Este producto no garantiza un
funcionamiento correcto con todos los
teléfonos méviles y dispositivos con
conexion inaldmbrica de otras marcas.

06. La tecnologia conexion inalambrica
de este producto tiene un alcance de

ambos aucifonos en el estuche de carg,

carga, mantén presionado cualquiera de
ellos por3 64 segundos para apagar ambos
al mismo tiempo, luego mantén presionado
unsolo audifono para encenderlo.

cierralatapay

de 10 metros.
aproximadamente,  sin  embargo,
obstaculos como personas, objetos,
muros, @rboles y otros dispositivos
pueden interferir con el alcance real de
transmisidn.

O7. Debido a las caracteristicas de la
tecnologia de conexion inalambrica, se
producira un ligero retardo entre el
sonido transmitido por el dispositivo a
través de los audifonos.

08. IMPORTANTE: por tu seguridad,
NO utilices audifonos  mientras
manejas cualquier tipo de vehiculo:
auto, motocicleta, bicicleta, etc.

09. No desmanteles los audifonos ni
intentes repararlos en caso de dafio
(acude al centro de soporte técnico
autorizado).

10. Evita usarlos en una condicién
deportiva que pueda llegar a dafiarlos.

MARCAS COMERCIALI

Stuffactory”, STF® y sus logotipos,
aparecen bajo licencia exclusiva para
Stuffactory, SA.de CV.

GARANTIA

Stuffactory, SA. de CV. garantiza el
producto adquirido por un término de 5
afios en todas sus partes ante cualquier
defecto de fabricacion a partir del

1 prod dauirid

Garantia invalida

«+ Cuando el producto se haya utilizado en
condiciones distintas a las normales, esto
incluye: mojarlo, quemarlo, maltratarlo, etc.

« Cuando el producto no haya sido operado
de acuerdo con el instructivo de uso que se
le acompana.

« Cuando el producto haya sido abierto,
alterado o reparado por personas no
autorizadas por el iabncame nacional,

q
Condiciones

O1. Para hacer efectiva esta garantia te
solicitamos nos contactes via telefénica al
ndmero de atencién nacional sin costo 33
WhatsApp 33 2181 9661 o via

importador o
fespectivo.

DE SOPORTE
TENCION AL CLIENTE

Situ producto presenta una falla de fabrica
por la cual aplwque la garantia, por favor

Y

02. La garantia debe estardebldamen(e
sellada y firmada por el

via telefénica al nimero de
atencion nacional sin costo 33 8995 2505,
WhatsApp 33 2181 9661 o via correo

donde se adquirid el producto.

03. Es indispensable presentar el ticket
de compra del producto donde se
muestre claramente la fecha de compra.
El ticket debe estar en buen estado, sin
enmendaduras ni tachaduras.

Y.



